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Nassun, v uzkych

Hmm. Ne. Musim na to jinak.

Koneckoncu, ¢lovéka tvoii on sam a taky ti dalsi. Kone¢-
nou podobu mu dévaji vztahy s ostatnimi. ] jsem j4 a ty. Da-
maja byla sebou i rodinou, kterd ji odmitla, a obyvateli Opory,
co ji otesali do ostrého hrotu. Syenit byla Alabastrem a Inno-
nem a lidmi z nestastné, zni¢ené Allije a Meovu. Ted jsi Tiri-
mem a poutniky po cestdch zapadanych popelem a jsi taky
svymi mrtvymi détmi. .. a tim, které ti jesté zbyva. Které zis-
kas zpatky.

Cimz nic neprozrazuju doptedu. Jsi prece Essun. Je to jasna
véc. Nebo ne?

A ted k Nassun. K Nassun, které je jen osm let, kdyZ za¢ne
konec svéta.

Tézko Fict, co ji probéhlo hlavou, kdyz se jednou odpo-
ledne vrétila z vyuc¢ovéni a doma v doupéti zjistila, Ze mladsi
bratfi¢ek lezi mrtvy na podlaze a nad nim stoji otec. Mizeme
si predstavovat, co si myslela, co citila, co délala. Mazeme se
dohadovat. Ale védét to nemiizeme. Snad je to tak lepsi.

Co vime jisté: co ji zajimalo. Méla z ni byt u¢enkyné.

Se samozvanymi opatrovateli kamenného u¢eni ma Ti$ina
zvlastni vztah. Prvni zdznamy o u¢encich se datuji az do béjemi



optedeného skofdpkového obdobi. Tehdy mély v8echny déti
narozené béhem nékolika let v Arktidé kvili vyparum jakychsi
plynt kiehké kosti, které se zlomily, kdyz se jich nékdo dotkl,
a zktivily, kdyz dité vyrostlo — pokud tedy vyrostlo. (Jume-
nesti archeomesti se po staleti dohadovali, bylo-li to zptisobe-
no stronciem, ¢i arzenem a zda to vitbec brét jako obdobi, kdyz
to postihlo jen par set neduzivych bledych divochu v severni
tundre. Préavé tehdy ovSem obyvatelé Arktidy ziskali povést
neduzivci.) Podle ucenci je to uz pétadvacet tisic let, coz vét-
$ina lidi povazuje za nehordzny vymysl. Uéenci ale popravdé
patii k Zivotu na Ti$iné jesté déle. Pred pétadvaceti tisici lety
se jejich role pouze proménila tak, Ze takika pozbyla smyslu.

Potéd tu jsou, jenom zapomnéli, kolik toho uz zapomnéli.
Jejich ¥dd, da-li se nazyvat fddem, prezil navzdory tomu, Ze uni-
verzity, od Prvni az po Sedmou, neuznévaly jejich praci a po-
vazovaly ji za apokryfni a pravdépodobné nepiesnou, a tomu,
ze vlddy v prubéhu véka podkopavaly jejich davéryhodnost
propagandou. A navzdory obdobim, jak jinak. Pivodné u¢enci
pochazeli vyhradné z néroda zndmého jako Regwové — byli
to lidé ze zdpadniho pobtezi, méli Zlutocervenou plet a od
ptirody ¢erné rty a zaznamendvani déjin uctivali tak, jako se
v méné hotkych ¢asech uctivali bohové. Tesali kamenné u¢eni
do horskych ubo¢i, do kamennych $titt tycicich se az do nebe,
aby vsichni vidéli a znali moudrost potiebnou k preziti. Zel,
ke zni¢eni hor v Tisiné staci, aby orogenni batole dostalo za-
chvat vzteku. Ke zniceni lidi je potteba jen o malo vic.

Ucenci uz tedy nejsou Regwové, vétsina z nich si véak na
jejich pamét barvi rty na ¢erno. Ne snad, Ze by si pamatovali,
pro¢ to délaji. Dnes je podle toho zkratka poznate: podle rta,
podle stohu polymerovych tabulek, jez s sebou nosi, podle o$u-
meélého obleceni a podle skute¢nosti, ze obvykle nemaji pra-
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vé spolové jméno. OvSem bezespolci to nejsou, to zase pozor.
Béhem obdobi se teoreticky mohou vrétit do svého domovské-
ho spolu, nicméné pti vykonu povoldni je to oby¢ejné zavane
tak daleko, ze by to s tim ndvratem nebylo jednoduché. Praxe
je takovd, Ze je fada spolecenstvi ptijme i béhem obdobi, pro-
toZe i ta nejlhostejnéjsi komunita se chce za dlouhych chlad-
nych vecderti bavit. Proto se vét$ina ucenct vénuje uméni —
hudbg, veselohie a podobné. Mohou taky ucit nebo hlidat
omladinu, kdy?z to zrovna nemutize délat nikdo jiny, a co je nej-
dulezitéjsi, slouzi jako Zivd pfipominka toho, ze lidé preckali
horsi ¢asy. A takovou ptipominku pottebuje kazdy spol.
Ucenkyné, jez ptisla do Tirima, se jmenuje Rentri Ucen-
kyné Kdmen. (Vichni u¢enci ptijimaji spolové jméno Kdmen
auzitkové jméno Utenec, je to jedna ze vzicnéjsich uzitkovych
kast.) Neni kdovijak vyznamn4, ale z ur¢itého divodu bys o ni
védét méla. Piivodné se jmenovala Rentri Plemenice Tentyk,
ale to bylo pfedtim, neZ se zamilovala do u¢enkyné, kterd na-
vétivila Tentyk a svedla ji, tehdy jesté jako mladou zenu Zijici
nudnym Zivotem obrabécky skla. Zivot by byval o néco zajima-
vé&jsi, kdyby pred jejim odchodem nastalo obdobi, v takovych
¢asech je totiz tkol plemenika jasny — a mozné ze i to ji pobid-
lo k odchodu. Nebo to byla jen obvykla posetilost mladé lasky?
Tézko fict. Jeji u¢end mild ji nakonec opustila na pfedmésti
rovnikrajského spolu Penfen se zlomenym srdcem, hlavou pl-
nou védéni a mé$cem naplnénym nefritovymi ustépky, kabo-
$ony a jednim perletovym kosoltvercem, u$pinénym od néci
§lapoty. Perlet utratila u obrabéce za vlastni sadu tabulek, za
nefritové ustépky si koupila zasoby na cestu a nocleh v hostinci,
nez obrabé¢ dokoncil tabulky, a kabosony vyménila v krémé za
mnozstvi silného piti. Potom s novou vybavou a zalepenymi

ranami vyrazila do svéta. Takto jeji povolani pfetrvava.
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Je mozné, 7e kdyz se u stanice, kde se pro tentokrat usidila,
objevi Nassun, vzpomene Rentri na sv4 u¢iovska léta. (Ne na
to, jak byla svedena; Rentri je zjevné na starsi Zeny. Je v ni kus
blahového snilka.) Veera Rentri prochézela Tirimem, nakupo-
vala na trznici a vesele se usmivala ¢erné namalovanymi rty,
ptisla tak ozndmit svou piitomnost v kraji. Nev$imla si Nassun,
jak se cestou z jesli doml zastavila a zadivala se na ni s pocitem
bézné a ndhlou, nesmyslnou nadéji.

Dnes Nassun do jesli viibec nesla, vydala se Rentri najit
a pfinesla ji obétinu. To je tradice — tedy ta obétina, ne to,
ze dcery uitelek chodi za jesle. Ve stanici uz jsou dva dospéli
z méstecka, sedi na lavici, poslouchaji, jak Rentri hovoii, a po-
hér na obétiny se jiz plni zafivé barevnymi ustépky s faseto-
vym znakem ¢tyiciny. Rentri ptekvapené zamrkd, kdyz uvidi
Nassun: vytdhlou, vyziblou, nohatou a okatou div¢inu, zcela
zjevné moc mladou na to, aby v tuhle hodinu nebyla v jeslich,
kdyz zrovna nejsou zné.

Nassun se zastavi na prahu stanice a zalapd po dechu, a jeji
ptichod tak ptusobi velmi dramaticky. Dva posluchadi se otodi
a ziraji na ni, na Dzidzovu obvykle tichou prvorozenou rato-
lest, a jen kvuli tém dvéma okam?zité, ted'a tady, nevyhrkne, co
mé v umyslu. Matka j{ vitipila znaénou opatrnost. (Donese
se kni, Ze nebyla v jeslich. Nassun je to jedno.) Nicméné polk-
ne, rychle dojde k Rentri a néco ji poda: kus tmavého kamene,
z néjz vy¢uhuje maly, téméf krychlovy diamant.

Nassun nemad jiné penize nez kapesné, vi§, a to uz utratila
za knihy a sladkosti. Nikdo v Tirimu ale nevi, ze se kousek
odsud nachazi pravdépodobné bohaty diamantovy dal — tedy
nikdo kromé orogént. A ti to vi, jenom pokud néco takového
hledaji. Nassun je jedina, kdo se s tim za poslednich par tisic
let naméhal. Vi, ze by takovy diamant spravné najit neméla.
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Matka ji u¢ila, at neddvé najevo, ze je orogéna, a at nepouzivd
orogenii jindy nez béhem piisné tajnych hodin, které ji done-
dévna vzdycky jednou za pér tydnu dévala v nedalekém udo-
li. Diamanty nikdo neplati, nedaji se totiZ snadno rozbit na
mensi, pofdd se vak vyuzivaji v pramyslu, pfi téZbé a podobné.
Nassun vi, ze ten kimen m4 jistou hodnotu, ale ani v nejmen-
$im netusi, Ze by se za tak pékny drahokam, jaky Rentri pravé
dala, daly koupit jeden dva domy. Je ji teprve osm let.

A kdyz vidi, jak Rentri pti pohledu na tu tipytivou hrudku
vy¢nivajici z ¢erného kamene vypouli o¢i, vezme ji to tak, Ze
na piitomnost dal$ich lidi dplné zapomene a vyhrkne: ,Chci
byt taky u¢enkyné!”

Samoziejmé netusi, co takova uc¢enkyné vlastné déld. Vijen,
ze hrozné, hrozné moc touzi odejit z Tirima.

Ale o tom az pozdéji.

Rentri by musela byt hloupd, aby takovou obétinu odmitla,
atakjineodmitne. Ale hned Nassun neodpovi, z¢&dsti proto, ze
Nassun je podle jejiho soudu roztomild a to, co ji tu povida, se
nijak nelisi od jinych pomijivych détskych ndpada. (Do jisté
miry m4 pravdu; minuly mésic Nassun chtéla byt genyrkou.)
Radsi ji pozada, at si sedne, a pak svému malému obecenstvu
vyprévi ptibéhy, a to po cely zbytek odpoledne, dokud slunce
neza¢ne vrhat na tbodi svahu a do lesa dlouhé stiny. Kdyz
se ostatni dva poslucha¢i zvednou k odchodu, divaji se na
Nassun a tak dlouho naznacuji, Ze by méla jit s nimi, az je ne-
ochotné poslechne. Obyvatelé Tirima by si totiz nedovolili
projevit u¢enkyni takovou netctu, ze by ji kvali néjakému
décku nechali fe¢nit celou noc, az se umluvi k smrti.

Jakmile poslucha¢i odejdou, pfilozi Rentri na ohen a za-
¢ne si piipravovat veceti z kusu vepfového bucku s listovou
zeleninou a kukufi¢nou krupici, co si v¢era koupila v Tirimu.
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Zatimco ¢ekd, az se jidlo uvaii, ukusuje z jablka a uhranuté ota-
¢i v prstech kamenem od Nassun. Je z néj celd nesva.

Réno se vydd do Tirima. Nékolika diskrétnimi dotazy zjisti,
kde Nassun bydli. Essun je zrovna pry¢, vede posledni hodinu
své dréhy uditelky v jeslich. Nassun je taky v jeslich, ale ne-
muze se dockat, az se béhem obéda vytrati a pujde zase hle-
dat u¢enkyni. Dzidza je v dilné, jak fikd oddélenému pokoji,
ktery pouzivaji jako sklep a v némz pfes den pracuje se svymi
hlu¢nymi néstroji. V tomtéZ pokoji pospava Uke. Usne kdekoli.
Ukolébavkou mu odjakziva byly pisné zemé.

Kdyz Rentri zaklepe, dvefe otevte Dzidza a to ji drobet vy-
vede z miry. DzidZa je stfedosifni miSenec, stejné jako Essun,
ale podédil spise sanzedské rysy — je velky, hnédy, svalnaty
a mé vyholenou hlavu. Jde z néj strach. AvSak viely usmév
vjeho tvéiije zcela uptimny, diky ¢emuz mé Rentri z toho, co se
rozhodla udélat, lepsi pocit. Je to dobry ¢lovék. Nemuze mu
lhat.

»Tumdte, fekne a podd mu kdmen s diamantem. Tak vzicny
dar pfece nemuze od ditéte pfijmout, ne vyménou za pér pii-
béhu a za to, ze by ji vzala do uceni, se kterym si to Nassun za
par mésict nejspi§ rozmysli. DZidZa se zmatené zamradi a ki-
men piijme, vyslechne si vysvétleni a zahrne Rentri diky. Slibi
ji, Ze povi o jeji $tédrosti a poctivosti kazdému, koho potks,
¢imz ji snad predtim, nez zase zamifi jinam, zajisti par pfilezi-
tosti k vydélku.

Rentri odejde a tim konéi jeji role v tomto piibéhu. Je to
v8ak role vyznamnd, proto o ni mluvim.

Dzidzu neobratila proti jeho synovi jedna jedina, osamo-
cenad véc, vi$. Zkratka si za ty roky v8§iml u manzelky i u déti
zvlastnosti, které v hloubi jeho mysli probouzely podezieni.
To ho postupem ¢asu zacalo hlodat a ve chvili, kdy za¢ind
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tento piibéh, uz se jim piimo uzird. DzidZa si to ale nechce
ptipustit, aby si nemusel délat jesté vétsi starosti. Konec-
koncu svou rodinu miluje a pravda je prosté... nemyslitelnd.
Doslova.

Nakonec by na to pfisel, at uz tak ¢i onak. Opakuji: na-
konec by na to piisel. Vinu nelze svalit na nikoho jiného.

Pokud ale touzi§ po jednoduchém vysvétleni a je-li mozné,
ze nastal néjaky bod zlomu, kdy pietekla posledni kapka, kdy
praskla zétka sope¢ného jicnu... byl jim ten kdmen. DZidza se
totiz v kamenech vyznal, vi$. Byl to vyborny obrabé¢. Vyznal
se v kamenech a vyznal se v Tirimu a védél, ze zily vyvielé
horniny z prastaré sopky se téhnou celym okolim. Vétsinou
se nedostaly na povrch, ale bylo klidné mozné, ze Nassun nd-
hodou nagla diamant nékde, kde ho mohl sebrat kdokoli. Bylo
to nepravdépodobné. Ale nikoli vyloucené.

Kdyz Rentri odejde, vznasi se tahle uvaha po zbytek dne na
hladiné Dzidzovy mysli. Pravda se skryvd pod hladinou jako
leviatan piipraveny vynofit télo, zatim jsou v$ak vody Dzidzo-
vych myslenek klidné. Popieni m4 velkou silu.

Potom se ale probudi Uke. DZidza ho odvede do doupéte
a zeptd se ho, jestli nema hlad — Uke odpovi, Ze ne. Pak se
na Dz7idzu usméje a s neomylnou vnimavosti mocného oro-
genniho ditéte se zadivd na jeho kapsu a fekne: ,Plo¢ tam mas
ten blyskavej kaminek, tati?“

Slova pronesend batolecim $islanim zni rozko$né. Protoze
v8ak Uke vi, Ze ma DzidZa v kapse opravdu kdmen, a pfitom
by to védét nemél, je odsouzen ke zkéze.

Nassun nevi, Ze to zac¢alo tim kamenem. AZ s ni bude$ mlu-
vit, netikej ji to.

Kdy?z se toho odpoledne vrati domu, Uke uz je po smrti.
Dzidza stoji v doupéti nad jeho chladnoucim mrtvym télickem
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a ztézka funi. Ubit batole neda velkou prici, ale splasil se mu
ptitom dech. Kdyz ptijde Nassun, potdd nemd v krevnim
obéhu dostatek oxidu uhli¢itého — motd se mu hlava, chvéje
se, je mu zima. Nemysli mu to. Kdyz se tedy Nassun zprudka
zastavi ve vchodu do doupéte, vyvali o¢i na ten vyjev a zatne
si jen velmi pomalu uvédomovat, co vlastné vidi, Dzidza vy-
hrkne: , Ty to jse$ taky?“

Je to chlap jako hora. Vyleti to z n¢j hlasité, razn¢, az Nassun
posko¢i. Odtrhne o¢i od Ukeho a zvedne je k nému a to ji za-
chrani Zivot. M4 je sice $edé po matce, ale tvar obliceje zdédila
po Dzidzovi. Stadi, aby se na ni podival, a o krok ucouvne od
prvotni paniky, které propadl.

Nassun mu navic fekne pravdu. To taky pomuze, protoze
ni¢emu jinému by stejné nevéfil. ,Jo.

Nassun se v tu chvili vlastné ani neboji. Jelikoz uvidéla bra-
téickovo télo a jeji mysl odmitla ten vjem zpracovat, zamrzne ji
v$echno vnimani. Ani nevi, na co se ji DzidZa pt4, protoze aby
pochopila kontext jeho slov, musela by si ptipustit, Ze skvrny
na jeho péstech jsou od krve a Ze jeji bratr na zemi pouze ne-
spi. To nejde. Ne ted. Ponévadz se ale nemuze opftit o Zddnou
souvislou myslenku, udéld, co déti v krajnich situacich ob¢as
délavaji, a... jakoby klesne ve vyvoji. Byt nechdpe pro¢, ten
pohled ji dési. A z rodic¢t je ji Dzidza odjakziva bliz$i. I ona
je jeho oblibenkyné: prvorozeni, ta, kterou vubec necekal,
ta s jeho tvéaii a smyslem pro humor. M4 rdda stejna jidla.
Dzidza si trochu mysli na to, Ze by mohla jit v jeho $lépé&jich
a stat se obrdbéckou.

Kdyz se tedy Nassun rozplace, sama tak Gplné nevi pro¢.
V hlavé ji to viesti, srdce fve a ona vykro¢i k DzidZovi. Ten
zatne pésti, Nassun v ném ale nedokéze vidét hrozbu. Je to jeji
otec. Chce, aby ji utésil. Rekne: ,Tati
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Dzidza sebou trhne. Zamrka. Hledi na ni, jako by ji vidél
prvné v Zivoté.

Dochdzi mu to. Nemuze ji zabit. Ani kdyz je... ne. Je to
jeho hol¢icka.

Nassun jde k nému, natahuje ruce. DzidZa se nedovede pfi-
mét, aby k ni natéhl ty svoje, ale stoji na misté. Dcera ho chyti
za bliz$i zapésti. Je rozkro¢eny nad mrtvym Ukem — Nassun
ho nemuze obejmout kolem pasu tak, jak by si préla. Ale pfi-
tiskne mu tvar k bicepsu, jeho svaly ji tolik uklidiiuji. Celd se
tiese a DZidza citi, jak mu po kuzi stékaji jeji slzy.

Stoji tak, dech se mu pomalu zklidnuje, pésti pomalu po-
voluji. Nassun pléce. Po néjaké dobé se DzidZa pooto¢i a ona
mu sevie paze kolem pasu. Dzida se pfitom musi odvratit od
toho, co provedl Ukemu. Jde to samo.

Zamumld k Nassun: ,Sbal si véci. Jako kdyZz jedeme na par
dnik babi. DzidZova matka se pted par lety znovu vdala a ted
zije v Sume, méstecku v sousednim adoli, které bude zakratko
zcela zniceno.

»Jedeme k ni?“ zahuhld Nassun do jeho bficha.

Dzidza ji pohladi po zétylku. Dél4 to potad, protoze se ji to
odjakziva libi. Jako nemluvné mrudela o néco spokojenéji, kdyz
ji drzel hlavu v dlani. Je to tim, ze v zadni ¢4sti mozku se nacha-
zeji ¢itidla, a kdyz se ji tam dotkne, vnima ho uplnéji, jak uz to
u orogéni1 byva. Ani jeden z nich netusi, pro¢ se ji to tak libi.

,Pujdeme nékam, kde ti bude lip,“ pronese DzidZa mirné.
,Sly$el jsem o jednom misté, kde by ti mohli pomoct.“ Aby zase
byla mald hol¢i¢ka, a ne... Odvréti se i od svych myslenek.

Nassun polkne, pak ptikyvne, poodstoupi a zvedne k nému
hlavu. ,Pajde i madma?“

Dzidzovym obli¢ejem cosi probéhne, a to s jemnosti ze-
métfeseni. ,Ne.”
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A jelikoz byla Nassun plné piipravena odejit po zdpadu
slunce s jakousi u¢enkyni, v podstaté utéct z domu, aby unikla
matce, kone¢né se uklidni. ,Dobfe, tati.“ Jde si do pokoje sbalit.

Dzidza se za ni dlouho diva a zadrzuje ptitom dech. Zno-
vu se odvrati od Ukeho, taky si sbali a jde zapiéhnout viz.

v

Do hodiny jsou pry¢, mifi na jih a v patich je jim konec svéta.

V dobéch DzZiamarie, jez zanikla v obdobi zatopené pousté,
lidé veftili tomu, Ze obétovanim posledniho narozeného po-
tomka mofi zabrdni tomu, aby voda zaplavila sous$ a vzala si
ostatni.

— Z ,Plemenikova zastaveni”, u¢eneckého piibéhu
zaznamenaného ve ¢tyf¢iné Hanl na Zdpadnim pobiezi
pobliz Ulomeného poloostrova.

Apokryfni.
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ty, zas a znovu

,Coze?“ zeptas se.

,Luna.“ Alabastr, milovany netvor, pti¢etny $ilenec, nejmoc-
néjsi orogén v celé Tisiné, na tebe hledi. Je v tom vSechna ta
stard sila, citi§ jeho vuli, to, co z néj déla takovy piirodni Zivel,
skoro jako hmotny doplnék toho pohledu. Strazci byli hloupi,
ze ho kdy povazovali za krotkého. ,Druzice.

»Coze?”

Samou marnosti tise zabru¢i. Vilbec se nezménil, pomine-
me-li, Ze ¢4ste¢né zkamenél, je stejny jako v té dobé, kdy jste
byli méné nez milenci a vice nez ptitelé. Pred desetilety a jed-
nim ja. ,Astronomestrie neplacé hlouposti, prohldsi. ,Vim, ze
té to ucili, celd Tisina je pfesvédcend, Ze je ztréta casu zabyvat
se oblohou, kdyz se nds snazi vyhubit zem¢, ale do zemnich
ohnt, Syen. Myslel jsem, Ze uz ses naudila trochu vic zpochyb-
fovat status quo.”

»Zaméstnavaly mé jiné véci,” odsekne$ stejné, jako jsi mu
odsekavala vzdycky. Myslenka na staré ¢asy té ale vede k tivaze
nad tim, ¢emu ses od té doby vénovala. A to té vede k mys-
lence na tvou Zivou dceru, mrtvého syna a jiz brzy zesnulého
manzela a uplné sebou $kubnes. , A jmenuju se ted Essun, uz

jsem ti to fikala.”
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,Pro mé za mé“ S heknutim se opatrné opfe o sténu. ,Pry
jsi sem piisla s néjakou geomestkou. At ti to vysvétli. Ja ted by-
vam celkem bez energie.“ KdyZ vés pojidaji, vybird si to urcitou
dan. ,Neodpovédélas mi na prvni otdzku. Uz to umi§?“

Umi$ pfivolat obelisky? Kdyz ti otdzku poloZil poprvé, ne-
dévala ti smysl, snad proto, Ze té rozptylovalo zjisténi, ze 1) zije,
2) méni se vkdmen a 3) je tim orogénem, ktery roztrhl svétadil
vedvi a vyvolal obdobi, jez mozné nikdy neskon¢i.

»S obelisky?“ Zavrti§ hlavou, spi§ ze zmatku neZ na znameni
zdporné odpovédi. Zabloudis o¢ima ke zvla$tnimu predmétu
pobliz jeho luizka, vypada jako prehnané dlouhy razovy skle-
néntiz a ptisobi na tebe jako obelisk, byt néco takového neni
mozné. ,Co — ne. Nevim. Od Meovu jsem to nezkousela.”

Alabastr tiSe zatipi a zavte o¢i. , Ty jses, do rzi, nepouzitelnd,
Syen. Essun. Nikdy sis doopravdy nevazila nageho femesla.”

,Ja siho vazim, jenom —*

»Jenom tak, aby sis s nim vystacila, jenom tak, aby ses vy-
tahla, ale jediné kdyz z toho budes néco mit. Rekli ti, jak vyso-
ko mas skédkat, a vy$ jsi to nezkusila, v§echno jen proto, aby
ti dali péknéjsi byt a dalsi prsten —*

»Abych ziskala soukromi, ty osle, néjakou vlidu nad svym
zivotem a né&jakou tu rezavou tctu —*

»A dokonce jsi poslouchala toho svého strézce, a to jinak
neposlouchd$ nikoho —*

,Hej Jelikoz ses deset let Zivila jako u¢itelka, nabyl tvaj hlas
obsididnového ostii. Alabastr zmlkne a zamrka na tebe. Velmi
tiSe proneses: ,Moc dobte vi§, pro¢ jsem ho poslouchala.“

Na chvilku zavladne ticho. Oba si date pauzu, abyste se
trochu vzpamatovali.

,Mas pravdu,” odvéti Alabastr posléze. ,Omlouvim se.” Pti-

déleného strazce totiz poslouchaji — poslouchali — v8ichni
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cisai$ti orogénové. Neposlu$ni zaplatili Zivotem nebo skonéili
v uzlu. Ov$em az na Alabastra — nikdy ses nedozvédéla, co
své strazkyni provedl.

Na znameni miru toporné ptikyvnes. ,Omluva pfijata.”

Alabastr se opatrné nadechne, vypadd unavené. ,Zkus to,
Essun. Zkus se napojit na obelisk. Dnes. Potebuju to védét.”

,Pro¢? A jaka razice? Co to —*

,Druzice. A jestli neumi$ ovladat obelisky, tak na tom viibec
nesejde.” Klizi se mu o¢i. Nejspis je to dobre. Musi Setfit sily,
ma-li prezit to, co se s nim déje. Jestli se to prezit d4. ,Co nese-
jde, jesté hat. Pamatujes si, pro¢ jsem ti o obeliscich pavodné
nechtél fict viibec nic, ze?“

Ano. V dobg, kdys tém velkym poloskuteénym krystalam
plujicim po obloze jesté nevénovala pozornost, jsi Alabastra
jednou pozddala, at ti vysvétli, jak déld s orogenii takové uzasné
kousky. Nic neprozradil a tys ho za to nesndsela, ted uz ale vi§,
jak je takovd znalost nebezpe¢nd. Kdybys tehdy, jak ses chtéla
zachrénit pred strdzcem, ktery vés napadl, nechdpala, Ze obe-
lisky jsou zesilovace, zesilovace orogenie, nikdy bys nesahla po
tom grandtu. A kdyby nebyl polomrtvy, popraskany a nemél
v sobé zamrzlého kamenozravce, stélo by té to zivot. Nemélas
dost sily, dost sebeovlddani, nezabranila bys tomu, aby té jeho
energie usmazila od mozku dola.

A ted Alabastr chce, at se na jeden obelisk napoji§ schval-
né, protoze ho zajima, co se stane.

Umi ti ¢ist ve tvéii. , Jen do toho,” pobidne té. Pak zase zavie
o¢i. Slabé to v ném chrasti, jako by mél v plicich stérk. ,Nékde
pobliz pluje topaz. Dnes v noci ho zavolej, rdno pak uvidis...”
Najednou jako by zeslabl, dochdzi mu sila. ,Uvidis, jestli ptile-
tél. Kdyz nepfileti, pfijd mi to Fict a j4 si najdu nékoho jiného.

Nebo to udéldm sam.”
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Ani v nejmensim netusis, koho najde nebo co udéld. ,Rek-
ne$ mi uz, o co tady jde?“

»Ne. Pfese v8echno, Essun, totiz nechci, abys umtela.” Zhlu-
boka se nadechne, zvolna vydechne. Nésledujici slova zni ne-
obvykle nézné. ,R4d té vidim.*

Musi$ zatnout zuby, abys mu dokdzala odpovédét. ,Jo

Nic vic nedoda a jako rozlouc¢eni vim to obéma stadi.

Vstane$ a prelétne$ o¢ima k nedaleko stojici kamenozravky-
ni. Alabastr ji fikd Antimon. Stoji jako socha, jak uz to kameno-
zravci délavaji, prili§ cerné odi té sleduji prilis uptené, a byt drzi
télo v klasické pdze, mds pocit, Ze je v tom ndznak jizlivosti.
Stoji s ladné naklonénou hlavou, jednu ruku mé v bok a dru-
hou zvednutou, uvolnénymi prsty mifi do neur¢ita. Snad je to
vyzva, at jde$ bliz, snad skrytd pobidka k odchodu, snad takova
ta situace, kdy md nékdo tajemstvi a chce, abyste o ném védéli,
ale nechce vdm ho prozradit.

»Starej se o néj," feknes ji.

,Stardm se o néj stejné, jako bych se starala o jakoukoli jinou
cennost,” odvéti bez toho, aby pohnula usty.

Co ma tohle znamenat, si radsi ani nebude$ domyglet.
Obratis se k odchodu z osetfovny a u dvefi na tebe ¢ekd Hoa.
Hoa, co vypadd jako krajné zvlastni lidsky kluk, ale byt je to
k nevife, ve skute¢nosti je kamenozravec a stard se o tebe jako
0 svou cennost.

Od chvile, kdy ti doslo, co je za¢, se na tebe diva ne$tast-
né. Zavrti$ hlavou, mines$ ho a vyjdes ven. Rychle vykro¢i za
tebou.

Ve spolu Kastrima za¢ind noc. Neni to moc poznat, jelikoz
jemné bilé svétlo, které se nepochopitelné line z mohutnych
krystalt uvnitt geody, se nikdy neméni. Lidé chodi sem a tam,

nosi véci, pokiikuji na sebe a vénuji se svym zalezitostem bez
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onoho zpomaleni, k némuz by v jinych spolech s ubytkem
svétla nevyhnutelné doslo. Had4s, Ze nez si na to zvyknes, pii-
nejmensim prvnich par dni, se moc nevyspis. To je jedno. Obe-
lisky na denni dobu nehledi.

Zatimco jsi s Hoou byla za Alabastrem a Antimon, Lerna
na vas zdvofile ¢ekal venku. Hned jak vyjdete ze dvefi, pfipoji
se k vam. Tvafi se zvédavé. ,Musim na povrch,” ozndmi$ mu.

Lerna se usklibne. ,Straze té tam nepusti, Essun. Novym

v

obyvatelim nevéfi. Preziti Kastrimy zdvisi na tom, ze se o ni
nevi.

S ndvratem Alabastra se vraci i spousta starych vzpominek
a staré jizlivosti. ,Jen at mi v tom zkusi zabrénit.“

Lerna se zastavi. ,A dopadne to jako v Tirimu?“

Do rzi zatraceny. Taky se zarazi$ a trochu zavravoras, jaka
je to rdna. I Hoa se zastavi a zamys$lené té sleduje. Lerna se
na tebe nedivé nendvistné. Na to je jeho vyraz piili§ prazdny.
Sakra. No dobfre.

Po chvilce si Lerna povzdechne. ,Pajdeme se zeptat Ykky.
Rekneme ji, co pottebujeme. Pozidddme ji o svoleni — a kdyz
bude souhlasit, pijdeme nahoru se strazi. Dobie?*

Zni to tak rozumng, Ze se divi§, pro¢ té to viibec nenapad-
lo. No, vlastné vi§ pro¢. Ykka je moznd orogéna jako ty, jenze
v Opoie té ostatni orogénové piili§ dlouho utiskovali a zrazo-
vali — vis, Ze bys ji neméla véfit ¢isté proto, Ze je jednou z vés.
Ovsem méla bys ji stejné dat $anci.

»Tak jo. Necha$ Lernu, at vds k ni zavede.

Yé¢in byt neni o nic vétsi nez tvlj a neni zajimavy ni¢im
jinym, nez tim, Zze v ném bydli spolova nacelnice. Je to prosté
jen dalsi byt vytesany nezndmym zpusobem do obiiho sviti-
ciho bilého krystalu. Pfed vchodem nicméné stoji dva lidé,

jeden se opira o krystal a dalsi, Zena, se ptes zdbradli rozhlizi
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po Kastrimé. Lerna si stoupne za né a tobé pokyne, at udélas
totéz. Pockat ve fronté je fér a obelisky nikam neutecou.

Zena rozhlizejici se po spolu se k tobé otoéf a zméf si té.
Je trochu star$i nez ty a je to Sanzedka, ale plet méd tmavsi nez
vétsina Sanzedu a popilkovou kstici lehce zvlnénou, takze ne-
vypada hrubg, spi§ ptipomind kuceravy obla¢ek. M4 v sobé
trochu krve z vychodniho pobiezi. I ze zépadniho: vicka ji
prekryva epikanticky zahyb. Jeji o¢i té hodnoti obezfetng, le¢

7«

bez vétsiho zdjmu. , Ty jsi ta nova.” Neni to otdzka.

Ptikyvnes. , Essun.’

Kastrimanka se usméje na pul pusy a ty zamrkas. M4 zuby
zbrou$ené do hrotd, i kdyz to Sanzedové tidajné prestali délat
uz pred stovkami let. Po zubatém obdobi jim to kazilo povést.

,Hdzarka Vedouci Kastrima. Vitej v nas$i malé dite” Usmév se
roztéhne po celych ustech. Pti tom vtipku musi§ potlacit uskle-
bek, ale jejijméno té vede k zamysleni. Pro spol obvykle nevésti
nic dobrého, kdyz mu nevladne kasta vedoucich. Nespokoje-
ni vedouci maji takovy o$klivy zvyk rozdmychdvat v krizich
pokusy o prevrat. Ale to je Y¢¢in problém, ne tvij.

Druhym ¢ekajicim je muz, opird se o krystal a nezda se,
ze by si t& prohlizel — v8imnes si ale, Ze o¢ima nesleduje
zadny pohyb v ddlce, kam je upird. Je hubeny, mensi nez ty,
a jeho vlasy a vousy ti pfipominaji jahody rostouci v sené.
Zd4 se ti, Ze na sobé citi$ jemny tlak jeho nepiimé pozornosti.
Co se tiale nezda, je $imréni instinktu, ktery ti fika, Ze je dal$im
zvas. Jelikoz neddvé nijak najevo, ze by si v8iml tvé pfitomnosti,
nepromluvi$ na néj.

,Prisel pred par mésici,” fekne Lerna, a odpoutd té tak od
novych sousedu. Chvili uvazujes, jestli mluvi o tom chlapikovi,
co mé vlasy a vousy jako jahody a seno, ale pak ti dojde, ze ma
na mysli Alabastra. ,Zni¢ehonic se objevil uprostted toho, co
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ndm tu slouzi jako ndmésti — ffkdme tomu Placka.“ Kyvne
nékam za tebe a ty se obrati$ a snazi§ se pochopit, o ¢em mluvi.
Aha: tam, mezi mnozstvim krystalt s ostrym hrotem stoji jeden,
ktery vypadd, jako by ho nékdo v pulce pietizl, ¢imz dal u stiedu
Kastrimy vzniknout $iroké vyvysené Sestitthelnikové plosiné.
Vede k ni nékolik mostt a vidi§ na ni zidle a zébradli. Placka.

Lerna pokracuje: ,Zjevil se bez varovéni. Orogénové podle
v8eho nic neitili a ti$aci na strazi nic nevidéli. On a ta jeho
kamenozravkyné tam najednou prosté... byli.“

Nevsimne si, Ze se udivené zamracis. Jesté jsi neslysela, ze
by tisak pouzil slovo ,tisak"

,Kamenozravci mozna védéli, ze piijde, ale jen mélokdy se
bavi s nékym jinym neZ se svymi vybranymi lidmi. A v tomhle
ptipadé neudélali ani to.“ Lerna sjede o¢ima k Hoovi a ten si
ho v tu chvili schvalné nev$imd. Lerna zavrti hlavou. ,Ykka se
ho odsud pochopitelné snazila vyhodit, ale taky nabidla, ze
jestli chce, dd mu ranu z milosti. Prognéza je jasna — slabsi
1éky a ltizko jen oddéli nevyhnutelné. Kdyz ale Ykka zavolala
vazouny, tak cosi udélal. Zhasl svétla. Zastavil proudéni vzdu-
chu avody. Jen na minutu, ale ptipadalo ndm to jako rok. Kdyz
potom v8echno zase nahodil, v$ichni z toho byli celi pry¢. A tak
mu Ykka fekla, Ze tu muze zistat a ze bychom se o néj méli
starat.”

No, to asi jo. ,Je to desetiprstendi,” opa¢is. , A taky péknej
osel. Dejte mu, co chce, a budte u toho mili.*

,On je z Opory?“ Lerna se nadechne, zfejmé ze samé béz-
né. ,Do zemnich ohrii. Netusil jsem, Ze to nékdo z cisaiskych
orogént prezil.“

Podivas se na néj, prili§ Zasnes, neZ aby té to pobavilo. Jak
by to taky mohl tusit? Dal$i myslenkou vysttizlivis. ,Méni se
v kdmen, hlesnes.
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»~Ano,” opa¢i Lerna smutné. , Nic takového jsem v Zivoté ne-
vidél. A zhorsuje se to. Prvni den mu chybély jenom prsty...
jak mu je ta kamenozravkyné... sebrala. Nevidél jsem, jak to
déla. Provadi to, jen kdy?Z v oSetfovné nejsem ani j4, ani nikdo
z mych pomocnika. Nevim, jestli ho néjak obird ta kameno-
zravkyné, nebo to déld sém, nebo...” Zavrti hlavou. ,Kdy? se
ho na to zeptam, vidycky se jen zasklebi a fekne: ,Jesté chvil-
ku strpeni, prosim. Na nékoho tu ¢ekdm.“ Zamyslené se na
tebe zamradi.

Tak pozor: Alabastr néjak véd¢l, Ze piijdes. Nebo mozné ne.
Mozna prosté doufal, Ze pfijde nékdo, kdokoli, s potfebnymi
schopnostmi. Tady mél slusnou $anci, kdyz Ykka jaksi svolava
v$echny rogry z Sirokého okoli. Ty se stane$ tim, na koho ¢ekal,
jediné pokud se ukéze, Ze umis ptivolat obelisk.

Po chvili se rozhrne zavés a vykoukne hlava, je to Ykka.
Kyvne na Hdzarku, tak dlouho upird pohled na Jahody a seno,
az si muz povzdechne a oto¢i se k ni, a posléze si v§imne
tebe s Lernou a Hoou. , A. Tak jo. Dobte. Pojdte viichni
dal”

Zac¢ne$ namitat: ,Potfebuju si s tebou promluvit mezi ¢tyi-
ma oc¢ima.*

Ykka na tebe hledi. Zamrkas, nerozumis, jsi rozhozeng,
podrazdénd. Ykka na tebe hledi dél. Lerna vedle tebe preslép-
ne, ticho roste. Hoa pouze piihlizi, ¢ekd, co udélas. Nakonec
to pochopis: jeji spol, jeji pravidla, a jestli tu chces zit... Po-
vzdechnes si a vejdes spolu s ostatnimi.

Uvnitf je vétsi teplo a vétsi tma nez ve vétsiné spolu — sté-
ny sice sviti, ale ten rozdil vytvéateji zavésy. Diky nim to vypa-
da, ze je noc, coz nejspis na povrchu je. Dobry népad, feknes$
si, ze si taky bude$ muset sehnat zdvésy — a pak se zarazi§, ne-
meéla bys totiz uvazovat takhle dopfedu. A pak se zarazis jesté
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jednou, protoze jsi ztratila stopu Nassun a DzZidzi, takze bys
takhle dopfedu uvazovat méla. A pak —

,Tak jo,” prohodi Ykka znudéné, dojde k prosté nizké po-
hovce, usadi se na ni se zkiiZenyma nohama a podepte si bradu
pésti. Ostatni si taky udélaji pohodli, Ykka se ale div4 na tebe.

,UZ jsem zvazovala néjaké zmény. Vy dva jste mi pfisli pravé
vhod*

Chvilku mas$ za to, ze tim ,vy dva“ mysli tebe a Lernu, ov§em
kdyz si Lerna sedd na pohovku nejbliz té jeji, néco v tom po-
hybu je, néjakd lehkost nebo klid, co ti prozradi, ze uz Lerna
vi, 0 ¢em je fe¢. Takze ma na mysli tebe a Hou. Hoa si sedne
na zem a o to vic vypada jako dité... i kdyZ Zddné dité neni. Je
zvlastni, jak tézko se ti to pamatuje.

Opatrné se usadis. ,Vhod k ¢emu?”

,Potdd si nemyslim, ze by to byl dobry nédpad,” tekne Jahody
a seno. Tvéif je natoceny k Ycce, ale diva se ptitom na tebe.

,Vzdyt o nich nic nevime, Y¢ko

»Vime, ze do v¢erejska prezili tam venku,” podotkne Hdzarka
aloktem se opfe o podru¢ku pohovky. , To néco znamen4.*

,Neznamend to nic.” Jahody a seno — vézné uz bys chtéla
védét, jak se jmenuje — zatne zuby. ,Venku pieziji i nasi lovei.*

Lovci. Zamrké$. Je to jedna z ddvnych kast — cisatské za-
kony ji neschvaluji, takze se do ni uz nikdo nerodi. Civilizovana
spole¢nost nepotiebuje lovce a sbérace. Skute¢nost, ze v Kas-
trimé je tomu jinak, ti o stavu tohoto spolu prozradi vic, nez
ti zatim Fekla Ykka.

,Nasilovci znaji okoli, i vazouni, to jo,” odvéti Hdzarka. , Ale
jen to nejblizsi. Nové ptichozi védi vic o podminkach za hrani-
cemi naseho tzemi — o lidech, hrozbach, o viem.”

,Nejsem si jista, jestli vim néco uzite¢ného,” za¢nes. Jesté

Vv v

nez to ale dofeknes, zamrali$ se, vzpomenes si totiz na néco,
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¢eho sis za¢ala véimat pred nékolika zastédvkami. Na $atky a cary
jemného hedvébi uvizané kolem zapésti ptili§ mnoha Rovni-
krajant. Na ty semknuté pohledy, které ti vénovali, na to, jak
se soustiedili, zatimco ostatni jen otfesené sedéli. V kazdém
tabofe jsi je vidéla, jak hledaji dal$i podobné prezivsi, jak si vy-
biraji v§echny Sanzedy, co jsou zdravéjs$i nez vétsina ostatnich
nebo maji lepsi vybavu ¢i jinou vyhodu. Jak k tém vybranym
tlumené mluvi. Jak rano odchdzeji ve vétsi skupince, nez vjaké
prisli.

Znamend to néco? Rovny rovného si hleds, to je stard véc,
ovsem na rasich a narodech uz dlouho nezalezelo. Utinnéjsi
jsou spolecenstvi vyznacujici se jednotnym cilem, se ¢leny
o rizném zaméteni, jak dokdzalo Staré cisafstvi. OvSem z Ju-
menesu je ted struska na dné sope¢né trhliny a zakony a zpt-
soby Cisatstvi pozbyly vahy. Moznd je to tedy prvnim zname-
nim zmény. Mozn4 ze za pér let bude$ muset odejit z Kastrimy
anajit si spol plny Mirnosiinika, jako jsi ty, takovych, ktefijsou
hnédj, ale ne ptili§ hnédi, urostli, ale ne p#ili$ urostli, s kudrna-
tymi nebo nadychanymi vlasy, ale nikdy s popilkovymi nebo
rovnymi.

Jak dlouho ale vy dva dokdzete skryvat, co jste za¢? Rogry
nechtéji v zidném spolu. V Zddném kromé tohohle.

,Vi§ vic nez my,” fekne Ykka, a vytrhne té tak z uvah. , A na-
vic nemam trpélivost se o tom hadat. Reknu vim, co jsem pied
pér tydny fekla jemu.” Nakloni hlavu k Lernovi. ,Potfebuju
poradce — lidi, ktefi se v tomhle obdobi vyznaji ve viem od
zemé az do nebe. Nez vis nahradim, budete to vy

To té docela zasko¢i. ,Vzdyt o tomhle spolu, do rzi, nic
nevim!*

,10 je moje prace — a jeji a jeho. Ykka kyvne k HdZarce
aJahoddm a senu. ,V8ak se v§echno dozvite.”
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Spadne ti brada. Pak si uvédomis, Ze do toho zahrnula i Hou.
»2Do zemnich ohnu a kybla rzi, to chces za poradce kameno-
zravce?”

,Pro¢ ne? Kamenozravce tu mame taky. Vic, nez si myslis.*
Oto¢i se k Hoovi. , Tos mi fekl ty

Hoa ji sleduje s necitelnym vyrazem ve tvafi. ,Je to tak,”
odpovi tiSe. A pak: ,Ale nemuzu za né mluvit. A nepatfime
k vasemu spolu.”

Ykka se k nému nakloni a vénuje mu upteny pohled. Hoova
tvar vyjadiuje néco mezi neptatelstvim a opatrnosti. ,Mdte na
spol ur¢ity vliv, i kdyby jen jako moznd hrozba.“ Kmitne o¢ima
k tobé. , A ti, co ses k nim, é, pfimkl, k tomuhle spolu patfi.
Zalezi ti aspori na tom, co bude s nimi. Nebo ne?”

Dojde ti, ze uz jsi par hodin nevidéla Y¢¢inu kamenozrav-
kyni, tu Zenu s ry$avymi vlasy. To ovéem neznamena, Ze neni
nékde pobliz. Uz ses naucila, ze Antimoniné neptitomnosti
se nedd véfit. Hoa na Y¢¢ina slova neodpovidd. Najednou po-
citi§ nepochopitelny vdék, ze se kvili tobé obtézuje zustavat
na povrchu.

,Co se tyce toho, pro¢ ty a pro¢ doktor,” navéze Ykka a na-
rovnd se; nespousti o¢i z Hoy, ale mluvi k tobé, ,jde mi o to, ze
kazdy mate jiny thel pohledu. Vedouci, kterd nechce nikoho
vést, podivé se na Hdzarku. ,Dalsi mistni rogr, co davé bez
ostychu najevo, jak jsem podle néj hloup4,” kyvne na Jahody
a seno a ten si povzdechne. ,Odolny 1ékaf, ktery zna cestu. Ka-
menozravec. A ty, Essun, co bys nds mohla véechny zabit.” Nasa-
di napjaty usmév. , To dd rozum, Ze ti chci dat davod to neudélat.”

Moc netusis, co na to fict. Hlavou ti probéhne, Ze kdyz té
ke ¢lenstvi kvalifikuje schopnost zni¢it Kastrimu, méla by do
kruhu poradct pozvat jesté Alabastra. Jenze to by mohlo vést
k neptijemnym otdzkam.

29



Oto¢i$ se k HdZarce a Jahoddm a senu a zeptds se: ,Vy jste
oba mistni?“

,Ne,“ odpovi Hdzarka.

»Ale jo, namitne Ykka. Hdzarka ji provrtd o¢ima. ,,Zijeé
tu uz roky, Hdzari.“

HdzZarka pokr¢i rameny. ,To si tady pamatujes jenom ty,

Yeko!*

Jahody a seno fekne: ,J4 se tu narodil a vyrostl.”

Dva orogénové, kteti se dozili dospélosti ve spolu, co je
nechtél zabit. ,Jak se jmenujes?”

,Ranat Vazoun:* Cekas. On se usméje, oviem jen polovinou
st a ani jednim okem.

»Ranarovo tajemstvi, abych tak fekla, béhem naseho dospi-
véni neprasklo,” vysvétli Ykka. Opira se ted o sténu za pohov-
kou a mne si o¢i, jako by byla unavend. ,Lidi ho ale stejné pro-
koukli. Stacilo, aby si o tom zacali Suskat, a predchozi nd¢elnik
ho pak nechtél uznat za ¢lena spolu. J4 uz jsem mu samoziejmé
nékolikrat nabidla, ze si miiZze zménit jméno.

»To bych se ale musel vzdét jména Vazoun, podotkne Ranat.
Ve tvéii se mu potdd zra¢i ten usmév nedsmeév.

Ykka spusti ruku. Zatne zuby. ,Lidi se dozvédéli, co jsi zag,
ikdyzs to popiral.

»A tobé nepomohlo, Zes to stavéla na odiv.*

Ykka se zhluboka nadechne. Zatne a pak zase uvolni ¢elistni
svaly. ,A pravé proto té zddam o spolupraci, Ranafi. Pojdme
ale dal”

A tak to pokracuje.

Celou schuzi tam sedi$ a snazi$ se porozumét spodnim
proudam, které zachytédvas, pordd se ti nechce véfit, ze tu
vibec jsi, a Ykka pred tebou predestird véechny potize, jimz
Kastrima ¢eli. Jsou to véci, o jakych by té v zivoté nenapadlo
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premyslet: stiZznosti, ze tepld voda ve vefejnych ldznich neni
dost tepld. Vazny nedostatek hrn¢ita, ale nadbytek lidi, co
uméji $it. Plisent v jedné jeskyni s obilim — zdsoby na néko-
lik mésica se budou muset spdlit, jinak znehodnoti zbytek.
Nedostatek masa. Predtim jsi jako posedld uvazovala o jedné
jediné osobg, a ted'jich mé$ mit na starosti tolik. Pfislo to tak
najednou.

,Zrovna jsem se vykoupala,” vyhrkne$ a zkusi$ se probrat
z omameni. ,Voda byla pfijemnd.*

,Ovsem zZe ti byla pfijemnd. Posledni mésice jsi zila pod $i-
rékem, a kdyz ses viibec obtéZovala se myt, tak ve studeném
potoce. Spousta obyvatel Kastrimy nikdy nezila bez spolehlivé-
ho gea a nastavitelnych kohoutkua.” Ykka si promne o¢i. Schu-
ze trva teprve hodinu, ale zda se delsi. ,Kazdy se s obdobim
vyrovnava po svém.”

Malicherné stiznosti podle tebe nejsou zpusob, jak se s né-
¢im vyrovnat, ale budiz.

,Opravdovym problémem je, Ze mdme malo masa, zamraci
se Lerna. ,V8iml jsem si, Ze v nékolika poslednich spolovych
ptidélech nebylo ani maso, ani vejce.”

Ykka se zatvafi o néco pochmurnéji. ,Ano. Je to tak.” Kvuli
tobé doda: ,Jestli sis je$té nevs$imla, nemdme tu zddnou ze-
lest. Puda kolem je chudé, sta¢i na zahradniceni, ale neroste
na ni trva, nemame seno. A poslednich par let pied za¢dtkem
obdobi se v§ichni tak zapalené dohadovali, jestli neobnovit
starou hradbu z ¢ast pied dusivym obdobim, Ze nikoho ne-
napadlo nakoupit u néjakého zemédélského spolu par tucta
vozu s pofadnou hlinou Povzdechne si a promne si kofen
nosu. S vétsinou dobytka ¢lovék beztak nemuze do dola a po
schodech. Nevim, co jsme si od bydleni tady slibovali. Proto

pottebuju pomoc.”
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Jeji tnava té nepiekvapuje, ale jeji ochota uznat chybu ano.
A navic té zneklidnuje. Reknes: ,, Béhem obdobi mtize mit spol
jen jednoho vadce.

,Jo, a to budu pofdd ja. Na to nezapominejte. Mozna je
to varovéni, ale nezni to tak. Mas takovy dojem, Ze své posta-
veni v Kastrimé bere jako hotovou véc: lidé si ji vybrali a za-
tim ji véii. Tebe, Lernu a Hou neznaji a HdZarce a Ranafovi
ztejmé nevéfi. Potrebuje$ Ykku vic, neZ ona pottebuje koho-
koli z vés. Najednou ov$em zavrti hlavou. ,,UZ toho mam plny
zuby”

To je dobfe, hrozi totiZ, ze uz neunese$ ten pocit nesou-
rodosti, to, jak je to v8echno jiné nez tvé dosavadni problé-
my — jes$té rano jsi myslela na cestu, na preziti a na Nassun.

,Potiebuju na povrch.”

Zmeéna tématu je prili§ ndhld, zd4 se, Ze prisla zni¢ehonic,
avichni na tebe chvilijen hledi. ,Pro¢, do rzi?“ zepta se Ykka.

,Kvuli Alabastrovi Ykka se tvati nechdpavé. ,To je ten de-
setiprstendf u vds na o$etfovné. O néco mé pozadal.*

Ykka se ugklibne. ,Aha. Tenhleten.“ Pfi jeji reakci se ne-
ubrdni§ asmévu. ,Zajimavé. Od chvile, co se tu objevil, s ni-
kym nemluvi. Jenom tam sedi, spotiebovéva ndm antibiotika
avyjida zasoby:*

»Zrovna jsem ptipravil novou vérku cilinu, Ykko," proto¢i
oci Lerna.

,Jde o princip.”

Hédas, ze Alabastr uti$oval mistni mikrootiesy a vSechny
pitipadné nésledné ottesy ze severu, takze si svij pridél vice
nez zaslouzi. Jestli to ale Ykka ne¢iti, nema smysl ji to vysvét-
lovat — a nevis jisté, jestli se ji da vétit dost na to, abys s ni
uz mohla o Alabastrovi mluvit. ,Je to stary ptitel.* Tak. Sice
neuplné, ale pékné shrnuti.
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,Nebudi dojem, Ze by mél pritele. Ani ty ne.” Dlouze si té
prohlédne. ,Taky jsi desetiprstenarka?”

Bezdéky sevies prsty. ,Kdysi jsem nosila $est prstent.”
Lerna k tobé prudce oto¢i hlavu a vyvali o¢i. Ehm. Ranafovi
zacukd v obliceji tak, Ze z toho nic nevyctes. A tak doplnis:

,Kdyz jsem jesté byla v Opore, Alabastr mé udil.*

,Chépu. A co pro néj mas na povrchu udélat?”

Otevies Usta a zase je zavie$. Nemuzes si pomoct, sklouzne$
o¢imak HdZarce a ta si odfrkne a vstane. Pak ti zrak sjede k Ler-
novi a ten se usklibne, jelikoz mu dojde, Ze nechce$ mluvit
pted nim. Zaslouzil by si néco lepsiho, ale stejné... je tisak.
Nakonec ze sebe vypravis: ,Takovou orogénskou véc.

Je to slabota. Lerna déld jakoby nic, ale pohled mu ztvrd-
ne. Hdzarka mavne rukou a zamiif k zavésu. ,V tom piipadé
odchdzim. Pojd, Ranati. Jsi totiz jen vazoun.” Vystékne smichy.

Ranaf ztuhne, ale k tvému piekvapeni se zvedne a odejde
s ni. Chvili se divd$ na Lernu, nicméné ten si zalozi ruce. Nikam
nejde. No dobte. Ykka se zatvati pochybova¢né. ,Co to ma
byt, posledni lekce tvého starého ulitele? Zjevné uz nebude
zit moc dlouho.*

Nemuze$ si pomoct, zatne$ zuby. , To se jesté uvidi.*

Ykka se jesté chvili tvati zamyslené a posléze rozhodné pii-
kyvne a vstane. ,Tak jo. Jen svoldm pér vazounu a vyrazime.”

,Coze, ty chce$ jit se mnou? Pro¢?”

»Ze zvédavosti. Zajimé mé, co dovede oporsky Sestiprstendi.”
Zazubi se a dojde si pro dlouhou kozesinovou vestu, ve které
jsi ji poprvé spatiila. ,Tteba zjistim, Ze bych to dovedla taky.*

Pti predstavé, jak se samouk, divoky orogén, pokousi na-
pojit na obelisk, sebou prudce trhnes. ,Ne."

Ykka okamzité zvazni. Lerna na tebe zird, nedokize uvéfit,
ze umi$ dosdhnout svého ajednim dechem se o to zase ptipravit.
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Honem to zkusi$ napravit. ,I pro mé to bude nebezpe¢né a jes-
té jsem to nikdy nedélala.“

JTo2

No, aje to. Bylo by bezpe¢néjsi, kdyby nic nevédéla, ale Ler-
na md pravdu — jestli chce$ zit v tomhle spolu, musi$ si tu Zenu
ziskat. ,Slib mi, ze kdy? ti to prozradim, nebudes to zkouget.”

,Nic ti, do rzi, neslibim. Vzdyt té nezndm.“ Ykka si zalozi
ruce. Vyzatuje z ni sila a k tomu ty vlasy. Spousta Sanzedu si
stejné jako ona nechdva narust popilkové vlasy do velké, na-
dychané hiivy. Slouzi k zastrasovéni jako u zvifat, stadi, aby
ji ¢lovék podpotil trochou sebevédomi. A toho mé Ykka vic
nez dost.

Nicméné ty mas zase znalosti. Vstane$ a podivas se ji do
o¢i. ,Nedokazes to, prohldsis a silou vile ji nutis, aby ti uvétila.

,Nemas$ na to vycvik.*

,Nemds ponéti, jakym vycvikem jsem prosla.”

Aty zamrkds, vzpomenes si, jak jste se nahote setkaly. Kdyz
té rozhodilo uvédomeéni, Zes ztratila Nassuninu stopu, Ykka do
tebe poslala ten zvlastni rychly poryv sily, bylo to jako poli¢ek,
ale jemnéjsi, a jaksi to udélala orogenii. A pak si vzpomenes,
jak do Kastrimy vabi orogény ze $iroka daleka. Moznd nenosi
prsteny, ale orogenie neni o hodnostech.

Takze se nedd nic délat. ,Obelisk,” prozradis. Letmo se po-
diva$ na Lernu — ten zamrkd a zamradi se. ,Alabastr chce, at
ptivoldm obelisk. Chci to zkusit.”

K tvému udivu Ykka pokyva hlavou a rozzéii se ji o¢i. ,Aha!
Vidycky jsem si fikala, Ze na nich néco bude. Tak pojdme. To-
hle chci rozhodné vidét.”

A do prdele.

Ykka si oblékne vestu. ,Dej mi pual hodiny, pak se sejde-
me na Vyhlidce.” To je vstup do Kastrimy, ta fimsa, kde nové
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ptichozi bez vyjimky strnou uZasem nad timhle podivnym
spolem schovanym v obii geodé. Ykka projde kolem tebe
a opusti byt.

Zavrti§ hlavou a podivas se na Lernu. Ten mirné prikyv-
ne — chce jit taky. A Hoa? Ten jednoduse zaujme své obvyk-
1é misto za tebou a klidné se na tebe podiva, jako by chtél fict:
To se snad rozumi samo sebou. Takze vyrazi celd skupinka.

Za pul hodiny se s Ykkou sejdete na Vyhlidce. M4 s sebou
dalsi ¢tyii Kastrimany, jsou ozbrojeni a oble¢eni v zaglych bar-
véch a odstinech $edé, aby méli na povrchu kamufldz. Vystup
je ndro¢néjsi, nez byla cesta dolu: je dlouhy a obndsi spoustu
schodu. Kdyz zdoléte posledni, nejsi tak zadychand jako né-
kteti Y¢¢ini lidé, ale to je tim, Ze jsi ted nachodila kazdy den
spoustu kilometrt, kdezto oni si zili v bezpe¢i a pohodli ve
svém podzemnim mésté. (Viimnes si, ze Ykka se zadychala jen
trochu. Udrzuje se v kondici.) Nakonec dojdete do falesného
sklepa jednoho z prézdnych domu na povrchu. Neni to ten,
kterym jste ptisli, coz by té nemélo piekvapit — jejich ,brana®
mé pochopitelné vice vchodu a vychodu. Podzemni chodby
jsou ovSem sloZitéjsi, nez sis puvodné myslela — méla by sis
to zapamatovat pro piipad, Ze odsud nékdy bude$ muset odejit
ve spéchu.

V prizdném domé stejné jako v tom prvnim stoji stréze,
¢ast hlidd vstup do sklepa a ¢ast jich je nahote v domé a sleduje
cestu. Kdyz vim feknou, Ze muzete vylézt, vykrocite do pozdné
vecerniho spadu.

Stravilas v Kastrimé. .. den a néco? Zasne$ nad tim, jak ti to
na povrchu ptipada divné. Poprvé po celych tydnech si oprav-
du uvédomis sirny pach ve vzduchu, stiibtity opar, neustalé
$umeéni, s nimz tu¢né vlo¢ky popela dopadaji na zem, a uschlé
listi. AZ ve venkovnim tichu ti dojde, jaky hluk panuje dole
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v Kastrimé; lidé tam mluvi, kladky vriou, z kovaren se nese

zvonéni a vSude zni hukot zvlastnich stroju skrytych v geodé.
Tady nahote neni sly$et nic. Stromy opadaly, v ndnosech zkrou-
ceného listi se nic nehybe. Z vétvovi se neozyva ptadi pisent —
vétsina ptédka béhem obdobi prestane héjit své teritorium i se

pafit, a zpév navic piitahuje dravce. Po cesté se neplouzi zadni

poutnici, ale vidi§, Ze vrstva popela je tam ten¢i. Nékdo tudy

neddvno prosel. Jinak nic, dokonce ani vitr nefoukd. Slunce

zapadlo, nicméné svétla je pordd jesté dost. I takhle daleko na

jihu totiz mraky odrézeji zat z Trhliny.

,Provoz?“ zepta se Ykka jednoho strazného.

,Pred ¢tyticeti minutami tudy prosla néjakd skupinka, vypa-
dali jako rodina,” odpovi strdzny. Vzhledem k okolnimu tichu
mluvi tlumené. ,Byli dobfe vybaveni. Asi dvacet lidi, veho
véku, véechno Sanzedi. Sli na sever.

Nato se k nému vsichni otoéi. ,Na sever? podivi se Ykka.

»Na sever.” Strdzny se na ni podivd o¢ima s témi nejkrdsnéj-
$imi dlouhymi fasami a pokréi rameny. ,Vypadalo to, Ze maji
néjaky cil.“

»Hm." Ykka si zalozi ruce a trochu se zachvéje, piestoze ven-
ku neni kdovijaka zima — chlad patého ro¢niho obdobi nastu-
puje v plné sile az po celych mésicich. Jde jen o to, ze v Dolni
Kastrimé je takové teplo, Ze kdy? si na to ¢lovék zvykne, Hor-
ni Kastrima se mu potom zd4 studend. Nebo je to moznd jen
Yeé¢ina reakce na drsnost spolu kolem ni. Tolik ztichlych domd,
mrtvych zahrad a popelem zapadanych cesti¢ek, kudy se pu-
vodné chodilo. O povrchové trovni spolu jsi uvazovala jako
o navnadé — a ona to ndvnada je, ldkadlo k ptivabeni zadou-
cich lidi a rozptyleni téch neptételskych. Kdysi to ale byl oprav-
dovy spol, plny zivota, svétla a vS§eho mozného, jen ne klidu.
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,Nuze?“ Ykka se zhluboka nadechne a usméje se, ale mas
pocit, Ze je to napjaty tsmév. Kyvne k nizkym mra¢nim popela.
LJestli tu véc potiebujes vidét, podle mé se ti to v nejblizsi dobé
nepostésti.”

Ma4 pravdu — ve vzduchu visi popilkovy opar a jsou vidét
jen obtazené, rudé zbarvené mraky, tot ve. I piesto sleze$ z ve-
randy a zvedne$ hlavu k nebi, nevis, jak za¢it. Taky nevis, jestli
bys vibec zadit méla. Kdy?z ses s obeliskem pokusila pracovat
poprvé a podruhé, malem té to stlo zivot. Potom je tu jesté
skutec¢nost, Ze to po tobé chce Alabastr, a ten pfitom znicil svét.
Mozna bys ho viibec neméla poslouchat.

Nikdy ti ale neublizil. Svét ano, ale on ne. Mozna si svét to
zniceni zaslouzi. A Alabastr siu tebe po v8ech téch letech snad
vyslouzil jistou daveéru.

A tak zavies$ o¢i a zkusi$ zklidnit myslenky. Posléze si v8im-
nes, Ze piece jen je néco slySet. Slabé vrzdni a lupdni, jak se die-
véné ¢asti Horni Kastrimy prizpasobuji véze popela ¢i zméné
teploty. Mezi seschlymi stonky na zahradce jednoho nedale-
kého domu zacupitd nékolik tvora: hlodavci nebo prosté néco
malého, nic, s ¢im by sis méla ldmat hlavu. Jeden Kastriman
z nezndmého davodu vylozené funi.

Zemé pod nohama se ti jemné chvéje. Ne. Jinde.

Na obloze je tolik popela, ze védomim tak néjak dokdzes
uchopit mraky. Nakonec popel je prések z kamene. Nejde ti
ale o mraky. Sétra$ po nich, jako bys patrala ve vrstvach zemé,
nevis jisté, co vlastné hledas —

,Bude to trvat dlouho?“ povzdechne si jeden Kastriman.
,Pro¢, mas dnes zhavé rande?“ zabruci Ykka.

Neni dalezity. Neni —

Neni —
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